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Bezplatny dodatek do ,,Glosu Wabr-zggkiego“
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Przybylski.

NIEDOLA.

Jak $wiat szeroki, wielki, dale i, A do kazdego podchodzi z bliska,

ldzie przez wszystkie czasy, prawieki. I mu swe fatum pod nogi ciska.

Znaczy swe Slady migdzv ludami, Nikt jej nie ujdzie — przed nig nie zboczy,
Bélem, rozpaczg, cierpienicm, zami, Bielmem przeznaczen oSlepia oczy.

Tak od poczatku §wiata stworzenia, Pod swoje berto objela ziemig,

_ldzie nie znajgc chwili wytchnienia. Wiec dzwiga¢ musim jej znojne brzemig.
Szta i i§¢ bedzie zawsze wytrwale, Ktéredy przejdzie — tam smutne zycie,
By zycie ludzkie rzucaé¢ na fale. Ronigc zy cierpien — a tak obficie.

Idzie przez wszystkie przestrzenie Swiata, Leez w swym pochodzie szepce pacierze,
Jakoby wicher, jak burza lata. Wierzac, ze sa gdzie§ zlote rubiezel

Tu rzuca ciernie, tam glazy — glogi, Ze po cierpieniach —-—aéach — rozpaczy —
By wymarzone zastaé nam drogi. Jutrzenke 18nigcg w Swiecie zobaczy.

EZY — GWIALLE

Gdy lzy padaja, tzy cigzkie, jak oldw Lez krople, gorace, bolesne

W rozpaczy straszne; godzinie, Nie ptyng z skargg daremna,

To lzy te zbiera r6j srebrnych Anioléw Mienig sie w gwiazdy teczami iskrzgce
|1 2adna marnie nie ginie! | roz§wiecajg noc ciemna.

Lzy owe potem na niebo rzucone, | gto$ne skargi pogrzebowych dzwonow
Wysoko nad smutkiem ziemi, | cichy ptacz drobnych dzieci,

Plota sie w Panny Naj§wiglszej korong B6l i meczarnia ptaczacych miljonéw
Gwiazdami plongc zlotemi. Na chmurnem niebie wcigz §wieci,

| wsréd harf ztotych archanielskich glosow
Krolowa Gwiazd Bozych $wigta

Zna wszystkie §wiatta jasne swych niebioséw
| o lzie kazdej pamigtal
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Kilka uwag o hipnotyzmie.

Czlowiek jest z natury konserwatywny. Lubi
trwaé przy tem, do czego sie przyzwyczail i' niechgtnie
godzi si¢ na zmiany. Stwierdzi¢ to mozna na kazdym
kroku, zwlaszcza na wsi, gdzie przed zmiana, przed
ulepszeniem tak czesto bronig si¢ ludzie stowami:
»Mdj ojciec, méj dziad tak robit i jako§ to bylo, wigc
i teraz jako§ bedzie“.

Ale nietylko na wsi zjawia si¢ ten konserwatyzm.

Kazdy prawie wynalazek, kazde prawie odkrycie
napotykato poczatkowo na op6r, na niechg¢ i wynalazca
lub odkrywca musial z niemi walczyé, a nieraz w tej
walce ulegal. Dopiero nastepne pokolenia umialy
uznaé¢ i ocenili wynalazek lub odkrycie i temu, kiérego
za 2ycia wy$miewano, nieraz prze§ladowano, temu po
$mierci stawiano pomniki.

Dzi§ np. kazde prawie dziecko wie, ze ziemia
obraca sie dokola slonca, a nie stonce dokota ziemi.
Temu, ktéry to wykazal, Kopernikowi, stawiajg pomniki
w calym Swiecie. Uczepqpolscy i niemieccy tocza
migdzy sobg zawziety spor o to, czy Kopernik byt
Polakiem czy Niemcem i kazda strona chce miec
zaszczyt zaliczenia Kopernika do swego narodu. Alez
ile czasu trzeba bylo, nim nauka gloszona przez Ko-
pernika zostala uznana przez $wiat. Wszak w poczat-
kach nauke jego uznano za herezjg, a pisma jego
zostaly publicznie spalone. Wszak zwolennik i wy-
znawca jego nauki, Giordano Bruno, zostal spalony
2ywcem na stosie jako heretyk!

Takich przyktadéw oporu, niechgci mozna przyto-
czy¢ z historji bardzo wiele, a jednym 2z przyktadow
moz2e byé i sprawa hipnotyzmu, o ktérej dzi§ chce
napisaé.

Stowo ,hipnotyzm* jest obce. Pochodzi od
geckicgo stowa ,hipnos“ ktdore znaczy po polsku ,sen“.

ipnotyzm za# jest to sztuka, umiejetno$¢ wprawiania
cztowieka w dziwny, szczeg6lny, sztuczny sen.

Jeden z madrych ludzi powiedzial, ze ,nic niema
nowego pod stoncem“. | hipnotyzm nie jest takze
1zeczg zupelnie nowa, jak wykazuja badania. Starozytni
Egipcjanie mieli zwyczaj balsamowa¢ zwloki zmarlych
i umieszcza¢ e w grobach doskonale zabezpieczonych
tak, iz przetrwaly one tysigge lat. Przy zwlokach
umieszczano w grobach rozmaite rzeczy, sprzety, na-
rzedzia, a takze ksiggi zwane papirusami. Z tych pa-
piruséw, z ktérych niejedne pochodzg z czaséw na
tysigc lub 2 tysigce lat przed Chrystusem, odnajdowa-
nych w grobowcach, dowiadujemy sig rzeczy ciekawych
i dziwnych. Oto kaplani egipscy, ktérzy byli zarazem
znakomitymi lekarzami, znali sztuke wprawiania ludzi
w sztuczny, tajemniczy sen, umieli hipnotyzowa¢, jako
sie dzi§ méwi. Dawali cztowiekowi jaka$§ kule szklang
(bo znali szklo) i kazali mu wpatrywaé si¢ w nig, od-
mawiali nad nim jakie§ stowa, zaklecia, dofykali jego
glowy, karku, plecow i czlowiek zasypial gleboko,
a jednak w tym $nie wszystko slyszal 1 rozumial co
kaptan do niego méwit i wykonywat Slepo jego polecenia.

Z biegiem lat panstwo egipskie rozpadio sig,
znikneli poganscy kaptani, a z nimi poszta w niepamigc
i ich dziwna umiejetno$§¢ na dtugie, dtugie stulecia.

Odzyla ona dopiero okoto roku 1800, kiedy niejaki
Mesmer, Francuz, zaczat znowu stosowaé hipnotyzm,
jako rzecz zupelnie nows, jako nowe, wiasne odkrycie,
bo nie znal nauki egipskich kaplanéw., Prdby robione
przez Mesmera i jego nastepcow spotykaly sie przez
diugie lata z oporem, niechgcia i podejrzliwoscia.
Jedni widzieli w tych prébach nieczystg jakad sprawe
szatanska i bezbozng, inni twierdzili, 2e to zreczne
gszustwo, Trzeba bylo stu przeszto lat, zeby rzecz
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sie przyjeta. Dzi§ hipnotyzm stosujg lekarze do lecze-
nia chor6b nerwowych. Pozostal on jednak czem$
niezupelnie zbadanem, czem§ do pewnego stopnia
tajemniczem,

Jak juz powiedzialem, hipnotyzm polegana wpra-
wianiu czlowieka w sztuczny, dziwny sen. Sen taki
nazywamy hipnoza lub snem hipnotycznym. Usypianie
odbywa sie w ten sposéb:

Ten ktéry usypia, kaze sobie patrze¢ diugo w
oczy, albo w jaki§ przedmiot §wiecacy (np. kulg¢ szklang,
jak to robili kaptani egipscy) i kaze mu si¢ wpatrywac
w nig diugo i nieruchomo, a réwnoczeénie nie my$le¢
o niczem innem, jak tylko o tem, Ze ma zasngC.

Po pewnym czasie czlowiek zaczyna odczuwac
bezwladno&¢ w cztonkach i senno$¢, przed ktdrg obro-
ni¢ sie nie moze. Lekarz dotyka zwykle jeszcze jego
glowy, wydaje rozkaz ,$pij“ i czlowiek $pi. Spi w
dziwny sposéb. Nie styszy, co by$ do niego mowil,
a nawet krzyczal, nie zbudzi sig, chocby$§ go trzast
i ruszal, ale styszy kazde slowo, chocby szeptem
wypowiedziane przez tego, kto go upit i speinia Slepo
jego rozkazy, cho¢by najdziwaczniejsze: kaze mu $pie-
waé, §piewa, kaze mu plakaé, placze zalosnie, kaze mu
ucig¢ sobie palec, utnie. Zahipnotyzowanemu moz2e
wszystko wmoéwié ten, kto uépil, ale tylko on! Wi-
dzialem na wilasne oczy wypadek nastgpujgcy: hipno-
tyzer powiedzial u$pionemu, iz znajduje si¢ w zimnym
kraju wér6d S$niegéw, lodéw i niestychanego mrozu,
w tej chwili u$piony zaczal si¢ trzg§¢ z zimna, w na-
stepnej chwili powiedzial mu, ze znajduje si¢ w laZni,
u$piony przestal si¢ trza$¢, a natomiast poczerwieniat,
zaczgl sie poci¢, jakby byl naprawde w lazni, dyszaé
z gorgca, Widzialem tez wypadek taki, iz uSpiony,
ktéremu hipnotyzer powiedzial, 2e jego reka to jest
kawalek drzewa, zaczgl sobie z najlepszg ming kraja¢
scyzorykiem reke, jakby naprawde byla kawatkiem
drzewa.

Hipnotyzer budzi u$pionego dmuchnigciem w twarz,
albo prostym rozkazem ,zbudZ si¢*. Zbudzeny o ni-
czem nie pamiegta, co robit i méwil we $nie.

Us$piony moze otrzymaé od hipnotyzera rozkaz,
2eby za dzien, tydzieni lub miesigc wykonat to lub owo.
Nie pamigta on o tem po.zbudzeniu, ale kiedy przy-
jdzie oznaczony termin, czuje, 2e jakby go jaka$
niewidzialna sifa pchata i wykonuje bezwiednie polecenie.
Czytalem o nastgpujgcym prawdziwym wypadku: hip-
notyzer nakazat u$pionemu, ze ma za tydzien odwiedzi¢
swego przyjaciela i wbi¢ mu n6z w piersi. Nadszedt
oznaczony dziefi i godzina. W mieszkaniu umieszczono
wypchang posta¢ podobng do czlowieka, Wchodzi
,morderca“ i wbija n6z w wypchang postaé, ale na-
tychmiat pada omdlony z wyczerpania.

Hipnotyzmem postuguja si¢ dzi§ lekarze dla le-
czenia ludzi nerwowo chorych. Widzialem czlowieka
umystowo chorego, ktéry byt przekonany, iz ma w zotad-
ku néz, ktéry mu kraje wnegtrznosdci. Stan jego trwal
lat kilka. Wyleczono go hipnotyzmem. Lekarz, uspi-
wszy go nakazal mu wierzy¢, ze jest uleczonyi chory
uwierzyl.

Ale hipnotyzmem moze si¢ postugiwaé i zbrodniarz,
nakazujgc upionemu, ktéry jest narzedziem w jego
rekach, popeinienia takiej Iub owakiej zbrodni,

Na wszelki wypadek préb z hipnotyzmem nie po-
winni zrobi¢ ludzie nieprzygotowani, Nie mozna sig
nim bawi¢, bo zabawa taka moze kosztowaé 2zycie

ludzkie. Przybylski.

Szczgdcie nikly jeat chwilkg, jest krétkim wypc-
czynkiem wéréd traddw i znojow,
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Koszyk kwiatow,

(Ciag dalszy)*

Styszac to ma2 odezwal sig: ,przeciez jej o fak
pbZaej porze nie wypedzisz z domu, toé juz slefice
zaszlo! Niech2e jeszcze zje z nami wieczerzq. Wszak
caly dziefi robila dis nas w upale siciica. Przynajmniej
zatrzymaj ja przez t¢ noc jedng.* ,Ani jednej godzi-
ny! — krzyczala jak szalona — a ty milcz, albo péjde
po gléwnig do kuchai i zamkne ci pysk.* Maq2 zamilkl,
widzac, 2e nic nie sprawi perswazja. Marynka zs§
na wszelkie obelgi nie odpowiadajac ani slows, zwia-
zala chustkg swoje manaiki i wzigwszy tlémoczek pod
pache, ze lzami podzickowala za wszystko dobre,
ki6rego doznala w tym domu, Jeszcze raz zapewniala,
2e jest niewinna, i prosila o pozwolenie, aby si¢ mo-
gla po2egnaé z starymi rodzicami. Na to odpowiedziala
gospodyni szydercze: ,Na to pozwslam, a jeszcze
milej mi byloby, gdybys nawet oboje tych trupéw
chciala wzigé ze sobg, bo widzq, 2e Smieré nie ma
woli zabraé¢ ich ziad.*

Oboje starzy slyszeli ten halas i oboje plakali w
izdebce, przeciez pocieszali Marynke jak mogli, i te pare
zlotych, kt6ére mieli, dali jej na droge, a Zegnajac ja
méwili: ,[dZ, dobre dzieci¢! a Bég niech bedzie za-
wsze z ftoba, Blogoslawienistwo ojca twojego jest
ukrytym skarbem dla ciebie, ki6ry jeszcze w sam czas
na jaw wyjdzie, Pamigiaj o nas, bo tobie jeszcze
dobrze péjdzie na Swiecie."

Marynka juz zmrokiem wyszla z swoim tiémocz.
kiem pod pachg i mdala siq¢ wazkg Sciezkg przy lesie
do Ellenbran, Jeszcze raz chciala nawiedzié¢ gréb swo-
jego ojca. Gdy wychodzila z lasu dzwoniono wladnie
na Aniol Pafiski, a gdy przyszla na cmentarz, jsz sig
zciemnito, Ale 2i¢ wcale nie bala zostawaé¢ w nocy
pomigdzy grobami, Stanglz na grobie ojca i zaczgla
plakaé tak rzewnie, 2e a2 lza lzq wyirgcalsa. Swiatlo
ksig2yca w pelni przedzieralo siq przez dwie ciemne
jodly i oblewalo swem blaskiem krzak 162y i koszyk
z kwiatami jeszcze stojacy na grobie, Wietrzyk wie-
czorny pieficit si¢ z galgzkami jodly i poruszal z lekka
listki ré62y na grobie. Zresztq bylo cicho, jak zwykle
na cmentarza,

»O najukochafiszy ojczel rzekla Msarynks, obyé
2yt jeszcze, oby si¢ mogla uzalié przed tobg twoja
biedna Marynka! Pirzeciez tak jest dobrze, jaked Boze
uczynif, Dzigki ci skiadam, o Panie! Zef mu nie dat
do2yé¢ tego nowego zmartwienia. Tobie teraz jest
dobrze i jut ci¢ nie dreczy 2aden cierpienie, Obym
mogla byé przy tobiel Ach, nigdym jeszcze w 2ycin
mojem nie byla tak nieszczq§liwg, jak teraz jestem!
Wiedy, hiedy ksigzyc rzmcal swe $wiatlo przez kraty
2elazne do mego wigzienia, ty przynsjmniej 2yled
jeszcze, ojcze nsjukochafiszy! ale teraz $wieci ono na
gréb twéj, Wtiedy gdy mnie wypedzono z mego ko-
chanego domm, jeszczem pizynajmniej miala ciebie
— ciebie, tak dobrego ojca, tak wiernego obrofce
i opiekunal Lecz teraz juz nie mam nikogo, biedna
sierota, opuszczona, posadzona o kradziez, wszgdzie
obca, sama jedna na $wiecie i nigdzie nie mam przy-
talkw, Nawet z tego jedynego kacika na ziemi, ktéry
mi tak drogi, jestem wygnang. Nawet jedyna pociecha,
zaplakaé¢ od czasu do czasn na twym grobie, jest mi
odjg¢ia.” Na nowo wybschia gloSnym placzem,

Padlszy na kclana rzekla: ,0 Boze najlaskawszy!
o najmilosierniejszy Ojcze niebieskil spojrzyjze dobro-
iliwie z nieba na mnie biedng opuszczong sierotg,
placzacy na grobie swojego ojca i zmiluj si¢ nsdemna,
Wszak w najdotkliwszej przygodzie Pan Bég stoi w
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odwodzie, Nieszczgscie moje juz podobno nie moze
byé wigksze, a serce ledwie mi nie pgknie od 2ala,
Okaz iwg dobroé nademna! Nie opuszczaj mniel bo
juz nie mam nikogo précz Ciebie! Zabierz mnie do
siebie do nieba, gdzie sq4 moi kochani rodzice — albo
spué kroplq pociechy na mdlejace serce moje. Wszak
pokrzepiasz teraz omdiste w ciago dnia od upalnm slo-
necznego kwialki orzeZwiajaca rosy! O zmiluj2e siq —
zmilejze sig o Boze, nademny!* Na nowo w glos pla-
kaé poczela,

Po niejakim czasie rzekta: ,O c622e mam poczaé
dzi§ biedca sierota, dojad dzié péjde? Ach nie odwazq
siq juz tak péZno piosi¢ w jakim domku o mnocleg.
Gdybym powiedzisla, dla czego mnie wypgdzono, mo-
2eby mnie nigdzie nie wpuszczanol®,

Obejrzala si¢ wokolo, Przy marze obok grobm
ojca lezal wielki kamiefi nagrobowy, mchem obrosly.

¢ napis na nim juz dawno siq zatarl, i précz tego

zawadzal na cmentarzu, polozono go przy marze,
i p2yto za lawke., ,Uiigdg, rzekla, na tym kamienin
i przenocmj¢ przy grobie ojca. Moz2e tu juz ostatni
raz jestem, i moze tego kochanego grobu jaz wigcej w
2yciu mojem nie zobaczq, Jutro, jak tylko zaéwita,
pbéjde dalej w imie Boskie, dokad mnie jego rqka
poprowadzi®,

Pomoc z Nieba przychedzi.

Marynka msiadia na kamienin przy murze w cienin
wiszgacych galezi jodlowych i zakryla twarz chustky,
kiéra juz zapelnie zmoczyla lzami. Do glgbi serca
byla pcruszong i modlila sig tak gorgco, tak szczerze,
2e tego 2adne piéro okresli¢, ani usta opowiedzieé nie
potrafis. Migdzy innymi rzekta wéréd lkania: ,O Boze!
nie maszze 2adnego aniola, kiéryby mi wskazal dokad
si¢ mam obré6cié?* %

Ledwie wyméwila te slowa, alié styszy glos bardzo
mily przemawiajacy do niej po imieniu tak czule, 2e
zaraz przenikngt jej serce, ,Marynko! — kochana
Marynko!* — Obejrzawszy siq strachlala, Osoba pigk-
na i wysmakla, jak Aniéf, ubrana w suknie bielaterikie
jak f#nieg, stangla przed samem $Swiatlem ksig2yca
oSwiecona, Oczy jej jasnialy niebiesky uprzejmodcia,
na policzkach byl #liczny rsmieniec, glowg zaé i ramio-
na zdobily nadobnie slozone loki, Na widok tak $licz-
nej osoby wzdrygngla si¢ Marynka, vpadla na kolana
i dr2gc zawolala? ,0 Boze! c6z ja widzg! to Anibl
z Nieba, kiérego przystalaé na méj ratunek 1*

Na to osoba w bieli rzekla uprzejmie: ,kochana
Maryoko : ja nie jestem aniolem, jestem takiem czlo-
wiekiem, jak ty. Przeciez z woli Boga przychodzq na
pomoc tobie. Bég wysiuchst twojg modlitwg i mnie
tu przyslal do ciepie. Spojrzyj tylko dobrze na mnie!
alboz mnie juz nie poznajesz?*., — ,O Boze laskawyl
zawolala Marynka, poznaje, to nkochana moja hrabianka
Amaljal Skadzes siq tm wzigla, najlaskawsza pani mo-
ja? tal — na tem okropnem miejscu, w tq nocng go-
dzing, tak daleko od swego domu?* —

Hrabianka Amalja podniosta Marynkq z ziemi,
wzigla j4 w swoje objgcia i calnjac ze lzami mowila:
»kKochana Marynin! Myémy ci wielkg krzywde wyrzg-
dzili, Ol jakze ci Zle odplacono pociechg, kiéraf mi
niegdyd sprawila tym iu ladnym koszykiem z kwiata-
mi? Twoja niewinncéé na jaw wyszla, O Marynko
kochana! mozeszte nam przebsczy¢, mozeszze przeba-
czy¢ mnie i moim rodzicom? Ach! chcemy wszystko
naprawic, ile w naszej mocy. Daruj nam, kochana
Marynin 1%, (C. d. n)

=

Zadna na $wiecie wy2szo$é tslentéw nie rozwia-
znje z obowigzkéw powszechnych, J,I, Kraszewski,




Jadowite weze nie sg juz grozue,
_ Jedna z mijgorszych plag wasch>doich Indyj sa
jadowite weze,

Ukgszenie ich jest tak niebezpieczne, 2e dorosly
czlowiek nmiera mimo natychmiastowej pomocy lekar-
skiej w przeciggn kilku minst,

_Rok rocznie ginie w ladjech tysigce oséb i rzad
angielski czyni wszystkie mozliwe starania, aby zapo-
biec temu nieszczediciu.

__ Z koficem lipca przedstawil pewien inzynier an-
gielski swemu rzgdowi do préby maszyny, sto2gce do
masowego tepienia wgzéw.

System maszyny polegi-uhtem, 2e przed kryjéw-
k3 weza nstawia si¢ maszyn® z przyngls. Z chwilg
wpelznigcia weza otwiera sig zasawa i wydobywaijg sig
trujace gszy, kiére go zabijaja. :

Pierwsza pr6ba wydala nadspodziewane wyniki.

W ciggn 24 godzin lapka na we¢2e ubmiercila 9
grzechotnikéw, 4 okularniki i 7 mniejszych niezwykle
jadowitych 2mij,

Msharad2za Beogalu wyznsczyl bardzo powa2og
nagrode wynalazcy i przestal mu w podarunka hono-
rowy pierdciefi z rzadxiej wielkodci turkusem,

Pilka czy jajko?

Niezwykly wypadek, $wiadczacy o glgbokim in-
stynkcie macierzyfiskim u ptakéw, mial miejsce w jedanej
z miejscowosci, polozonych pod Madrasem, miastem
indyjskim, Na plac sportowy, gdzie wiadnie miejscowe
angielskie towarzystwo grslo w goifa, nagle opuscit sig
jastrzab, ki6rych jest fam bsrdzo wielka ilcSé, i porwal
bfyszczacy pilk¢ skéizang, nzywarg do gty w goils,
Po kilku tygodniach {6 samc towinzystwo odbywalo
wycieczke gbrskq w poblian Madrasa i oto znzleziono
gniazdo jastrzebie, cboX "ktérego lezal martwy plak,
a w goiezdzie owa porwana pilka sk6izanz, Plak byt
jeszcze cieply, pilka réwniez, Zainteresowani tym wy-
padkiem anglicy odeslali mariwego piaka do instyteta
lekarskiego w Madrasie, kiéry po dokonaniu sekcj,
samica, zmarl na skutek ostabienia migéniz sercowego,
wywolanego wyczerpaniem.  Jasirzgbica sgdzac, ze
przyniesiona pilka jest jajem, usilowala wysiedrie¢ je,
oczywiitie bezskutecznie. — Ten rzadki okaz zostat
wypchany i przestany wraz z jajem do muzeum przy-
rodniczego w Londynie.

Wyscigl ptakéw w londydskim ogrodzie

zoologicznym.

Wiadomem jest powszechnie, jak Anglicy lsbuja
sie we wszelkiego rodzaju wyfcigach, Gazels ,Dailly
Mirror® donosi, 2e istnieje projekt mrzgdzenia obecnie
wylicigéw ptasich, kiére odbywaly sig na terecie lon-
dyfiskiego ogrodu zoologicznego,

Niektére ptaki rzeczywiicie potrsfia bisgaé nsder
szybko. Sg i takie, kidre nie mZywajq weale skrzydel
do lotm, posignjgc si¢ niemi tylko podczas biegu niby
rodzajem 2agli.

Znana ogdlnie jest szybkofé biegu sirusia, Plak
ten posiada dlugie i potezne rozwinigte nogi, kidrych
potrafi réwniez uzyé —na obrong swego zycia,
zadajac wrogowi poi¢zne kopnigcia, Biega on szybciej
od konia.

Chyzo réwniez biegajq kazuary amerykafskie oraz
nasze dropie.

Wyécigi ptakéw biegajacych mogs byé rzeczy-
wificie bardzo ciekawem widowiskiem, ale cickawszem
jest jeszcze w jaki sposéb ,kierownictwo® tych wydci-
gow zamierza zacheci¢ ptaki do biegu,

Zagadka
wlozyl: ,Gryzipiérka® ze Swiecia,

Z nizej podanych sylab nlozyé 18 wyrazéw, ki6-
rych poczatkowe litery czjtane z géry do doly ulwo-
rzylyby imig i nazwisko historyka polstiego z czaséw
Stefina Batorego.

Znscrenie wyrazéw:

1. Rzeka w Niemczech,

2, Drzewo egzoiyczne,

3. Miattc w Palestynie,

4, Rzeka w Pol:ce,

5. Ptak drapie2ny.

6. Ryba.

7. Moneis.

8. Zwierzq padlinczerne,

9. Ozres czasu,

10, Im'g maskie.

11. Pizysmak,

12, Rzeka w Arji.

13. Wodospad.

14, Wiosea kielbasa,

15. Rodzsj czarnego sarduia mgskiego.

16, P6ln.—zach. dzielnica starozytnej Gregji.

17. Samoglosks,

18. Insczej szalas,

Sylaby: A,-s, cho, cju, cy, ¢, de, do, e, e ¢ e
f, ge, hi, i, ig, je, ka, ke, la, lar, lin, I, mi, mi, n, na,
na, na, ni, uo, o, of, pir, po, ra, rat, re, ek, ry, 1ze,
sa, ser, te, tu, u, 1u,

Zadanie kwadratowe
ol, ,Ryé* z Lubawy.

1123
41518
7(8(9

W kratki wstawié litery, ktérych wszystkich jest dwie.

W kratkach 1, 3, 7 i 9 bedzie jedna i a sama Ii-
{era, w kratkach 2, 4, 5, 6 i 8 druga.

*Jedli sig wstawi stcsowne litery, fo czylajgc w
porzgdin 1, 2, 3; 3, 2, 1; 3, 6, 9; 9, 6, O An 82 S
871,47741159951357753
— zawsze jeden ofrzymamy wyraz,

Lamigléwka histeryczna
ol, ,Genoweia® z Nowegomiasta,

s L

e . 4+ . a
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Kropki i kr:.yzy'ki za;tqpic litersini w ten sposéb,
by ustawione daly poziomo 6 wyrazdw, zs§ pionowe
jeden, wyrazajacych stroje starozytne Rzymian i Grekéw.

e e

Napoleon I, bedgc w swej bibljotece chcial kilka
obecnym w niej cficerom pokazaé jakied duielo, lecz
polka byla za wysoka i nie mégl go siegnac. Wiedy
marszafek Mortier przyskoczyl szybko méwigc:

— ,Pozw6! najjadniejszy panie, ja jestem wigkazy...”

— ,Chcesz pan powiedzie¢ dluzszy..“ poprawil
go Napoleon zaricbliwie,

Rozwiazania z Nr. 42,
zamieszcone zostang z Nr. 48,




